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Typy jazykovych korpusu

* znalost ruznych typu korpusu
e schopnost vybrat spravny korpus pro svoji praci
v prubeéhu casu pribyvaji nové typy
* ruzna kritéria déleni
 z hlediska obsahu, rozsahu, zplsobu budovani
* stejné typy korpusu v celosvétovém méritku
e narodni korpusy a subkorpusy

 kazdy korpus ma vice privlastku



Typy jazykovych korpusu

* typ zachycené komunikace
* psané korpusy (Written Corpora)
* hranicni typ — soukroma korespondence, KSK
* v CNK — korpusy fady SYN, PUB
* mluvené korpusy (Spoken Corpora)
* vCetneé Cteni predem pripraveného psaného projevu
v CNK — PMK, BMK, fada ORAL, ORTOFON
e Casovy zaber
* synchronni —cca 2. pol. 20 st. — soucasnost
* korpusy rady SYN, PUB
* diachronni—13. st. — 1945 (beletrie)/1989 (publicistika, odborné texty)
* DIAKORP



Typy jazykovych korpusu

* zachyceny jazyk
* jednojazycné — napt. SYN2015
 paralelni — InterCorp, ORWELL (stejné texty v prekladech do ruznych jazyk)

* psané srovnatelné korpusy (Comparable Corpora) — Aranea (14 jazykq, V.
Benko)

* shodna metodika tvorby, srovnatelna velikost, ¢as pofrizeni textl, zplsob budovani
* Ucel
» vSeobecné —rada SYN, ORAL (psané, mluvené, synchronni, bez specialniho
zameéreni)

 specializované — napt. KSK, BMK

» zakovské korpusy (Learner Corpora) — psané texty Cestiny produkované nerodilymi
mluvcimi



Typy jazykovych korpusu

 zpUsob budovani
* tradicni — poskytovatelé textu (autorsky zakon), elektronické texty, OCR
* SYN2013PUB

* mluvené — nahravka, prepis

* webové — texty stahované z internetu
* ukWaC, CzTenTen12 (CZP) FI MU)

* moznost rozsireni
* uzavrené — referencni, nemeénny v case, zpetnée dostupny
* jiny vyznam — pfi porovnavani frekvence jevl — standard, vzor obecného uzivani jazyka
e otevrené — nereferencni



Typy jazykovych korpusu

* znackovani
* neoznackované (morfologicky) — BMK, KSK, DIAKORP

e znackované (morfologicky)

* lemmatizace (prirazeni zakladnich tvard slov)

* tagging (lemmata + morfologické znacky), PoS tagging
* znackované (foneticky, syntakticky)

* foneticka transkripce — OMK (Katedra bohemistiky UP Olomouc, dr. Petr Porizka),
ORTOFON

* syntax — PDT (UFAL MFF UK Praha)

e verzovaneé korpusy — SYN v. 5, InterCorpu v. 9



British National Corpus (BNC)

e vedouci role — Geoffrey Leech
* jednojazycny, synchronni, vyvazeny, reprezentativni, Siroky prurez
britskou anglictinou z konce 20 st., 1991-1994

* BNC Consortium (Oxford University Press), British Library, British
Academy

e 100 mil. slov, 90 % psany jazyk (vzorky po 45 tis. slovech), 10 %
mluveny

* publicistika, beletrie, odborna literatura, formalni i neformalni
promluvy

* PoS Tagging



Ustav Ceského narodniho korpusu

« UCNK FF UK, Panska ul., Praha, www.korpus.cz

* zaloZen 1994, feditel prof. F Cermak, od r 2013 doc. V. Cvréek, od
2015 dr. M. Kren

* spoluprace s Ustavem teoretické a komputaéni lingvistiky FF UK a
Ustavem formalni a aplikované lingvistiky MFF UK

* budovani CNK
* publikacni Cinnost

* vyuka pro magistersky stupen
 vyuka pro doktorsky stupen — obor Matematicka lingvistika
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Cesky narodni korpus

 korpusy rady SYN (vSeobecny korpus, psany synchronni jazyk,
referencni korpusy, celkem 2,2 mld. sloy, lemmatizace, morf.
znackovani)
e SYN2000 — 1990-1999, 100 mil. slov
* beletrie 15 %, odborna lit. 25 %, publicistika 60 %

* SYN2005 — 2000-2004, 100 mil. slov
* beletrie 40 %, odborna lit. 27 %, publicistika 33 %

SYN2010 — 2005-2010, 100 mil. slov
* beletrie 40 %, odborna lit. 27 %, publicistika 33 %

SYN2015 - 2011-2015, 100 mil. slov

* beletrie 33 %, odborna lit. 33 %, publicistika 33 %
SYN2006PUB — 1989-2004, 300 mil. slov
SYN2009PUB — 1995-2007, 700 mil. slov
SYN2013PUB — 2005-2009, 935 mil. slov



Cesky narodni korpus

* specializované korpusy, napr.
* KSK-DOPISY — rucneé psané dopisy z let 1990-2004, 800 tis. slov

* ORWELL —roman G. Orwella 1984, ru¢né znackovany, 80 tis. sloy,
2003 (MULTEXT-East, 12 jazyku, paralelni korpus)

* CzeSL-Plain — zakovsky korpus nerodilych mluvcich, 2 mil. sloy, 2012
(eseje cizincl, odborné zavérecné prace, slohové prace romskych
zaku)

* LINK (Lingvistdv Narozeninovy Korpus k vyro¢i prof. F Cermaka),
odborné lingvistické texty z let 1985-2010, 1,8 mil. slov



Cesky narodni korpus

 diachronni korpus DIAKORP v. 6, 2005

* 3,4 mil. sloy, nereferencni

* texty od konce 13. st. po hranice synchronni slozky (48 % z 19. st.)
* rUznorodost textu — pravopisné systémy, tisky, rukopisy

* transkripce (rekonstrukce)

* vnétextové i vnitrotextové znackovani, napf nezretelné/necitelné
useky, cizojazycneé citaty, poznamky pod carou (bez morfologie)

e vyuziti tzv. hyperlemmat (kan — kuon, kén)



Cesky narodni korpus

* paralelni korpus InterCorp, 1. verze 2008, nereferencni

* 1,46 mld. slov (verze 9, 2016), 30 jazykU

e parovani (alignment), cestina = pivot

* jadro (core) korpusu — rucneé zarovnané hl. beletristické texty

* kolekce (collection) — texty zarovnané automaticky
* publicistika a zpravodajstvi z webu
* pravni texty Evropské unie
e zapisy z jednani Evropského parlamentu 2007—-2011 (Europarl)
* filmoveé titulky z databaze Open Subtitles



Cesky narodni korpus

 srovnatelné webové korpusy Aranea (dr. Vladimir Benko, Bratislava)

* 2014, nereferencni, 14 jazykul, stejna velikost, stejnd metodika a
technologie tvorby

e open-source (volné dostupné) nastroje, PoS tagging

e zakladni velikost
* 1,2 mld. slov = maius,
* 10% vzorek, 120 mil. = minus, urceny pro vyucovani
e 10 mil. = minimum, pro testovani nastroj(i
* maximum — ,kolko sa podari® 5,5 mld. jen pro Cestinu



Korpusy v CZPJ FI MU

* CzTenTenl12 — webovy korpus z . 2012
» znackovany (morfologie), 4,2 mld. slov

* Czes — novinove clanky z let 1995-1998 a 2002, 350 mil. slov

* OPUS2 Czech — cCeska cast paralelniho webovéeho korpusu
e Jorg Tiedemann, Uppsala University

* CNPK — cesko-nemecky paralelni korpus, Katedra némeckého jazyka a
literatury PedF MU, 2005, celkem pres 7 mil. sloy, snaha o vyvazenost

* chyby2 — texty studentu FI MU s vyznacenymi chybami, 50 tis. slov
* DESAM - 1 mil. sloy, ru¢ni desambiguace, referencni korpus



Pristup ke korpusum

e Cesky narodni korpus http://wiki.korpus.cz/doku.php/cnk:uvod

» Sketch Engine http://ske.fi.muni.cz
 Aranea http://unesco.uniba.sk/aranea
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